His Eminence

Metropolitan SABA,
AGORiep @t . Antiochian Orthodox Christian Archdiocese
New York and Metropolitan ;
of all North America Of North America
Diocese of Ottawa, Eastern Canada and Upstate New York
ZIEE(;Z;’IEEOP ~ St. Mary’s Antiochian Orthodox Church
Auxiliary Bishop of the Eglise Orthodoxe d'Antioche de la Vierge Marie
Diocese of Ottawa, Eastern dusd ¢ Y dosUaiy) as s ) Jdad) Bl dcuyis
Canada and Upstate New ’
York

Pastor: Archpriest Elias Ferzli
10841 Rue Grande Allée, Montréal, QC, H3L 2M8

Rt. Rev. Archimandrite Tél: 514 858 7004, Email: alsayde@alsayde.org, www.alsayde.org

Seraphim Daoud (Pastor)

V. Rev.Fr. Elias Ferzli,
Pastor

V. Rev. Michel Fawaz
Pastor Emeritus

Deacon Nicolas Naous
(Attached)

Parish Council

Charles Choucair (Chair)
Nicolas Badran (Vice Chair)
Jeanette Elias (Treasurer)
Georges Jabbour (Secretary)
Albert Hanna

Elias Chammas

Georges El Khal

Fares Abou Haidar 21 Décembre 2025
Olympia Siderides
Bassil Farraj

Dimanche des Péres ou de la Généalogie

Antonios El Ainaty
Maya El Habr
Dlaal) 1o daas

Antiochian Women: (3 (| _hi) Slall ae Jd o3 aadU g
Maya El Habr (president) T o T
Choir:
Antoine Faddoul (Director) Calendrier hebdomadaire
Sllllzl;gr?g I?acoltllts)(()ll):irector) Samedi: 17:30 Vépres

Dimanche: 9:45 Matines
Teen Soyo: 11:00 Divine Liturgie
Maria Hayek (President)
Ghada Hage + Elias Chahine
(Advisors) ‘ O] Ui g3y) G all)

Ton 3 L’Evangile des matines 6

Young Adult Ministry:
Bernard Helou (Chair)

©)
N

!
©




©)

) W L) g i a4 gl Al

(\'\\ \u.m)ﬁjﬂ\d@.d\uncbu\dmﬂ{g@&yu@m&bd&u\chLAJ dm\éh@bc@\cm;uhw&m\}ﬂﬂ\
d\_\ubﬁhmd\.m\;\.a.uy‘w@wﬂa&dﬁj du;u\ejﬂ\u)h;us&w\ M&SHJ&A}@M‘UAM‘U&A
O Gasd sd (e el 323) ccanall Uy Ui sa (liilia (0 58 61_\.\3\‘54.\.\4;&4‘)&“?&! ALl Eaaa S ) Shad Ll g clgal) }uug_u!\m
d&)@u«l.mﬂ“\&@;\J}\é\m‘)wu'L\AA;\JL;\SA_\.\.}LN\UQuﬁﬁﬁdub}‘dﬁ\dﬂaﬁw\MLUcy\
dSAle:ﬁ M&AJ\J&\A\}\U‘Acd;\‘).qk_\).qéct_muj\my‘_gmeuﬂ uY\m\Much;uJ;M\u’J\uM}hm
c‘qujy\_\.u m\ﬁuw d\.\;\wwt—ab}mg—\ud\c(\\’ \‘_,’_\A)J.\;i\‘ L@.c‘,mujs.u_u;.\‘)\.\;)acm‘)\wohb

S £9 5588 JuaSU lea Y aanll SRS Cuny 63 5a Y1 sl JLa¥) (e 5a Y s il de sanall zransal

g ‘dusn‘;\)Mdqu}@_\x\mw@)m)‘))myuumum m\wumﬂ\dus,du;\z\dusmmu)squ

'ul_uu‘g\ OL UAA:I\JJ\ L gl W) aleat Lialy Asl Caxd 'UA‘)M JS sa Lﬁj\ okl

umét}mé\mj d\mdhu\m\)\ux;\_\.ma.awu|b)}MuﬁﬁM\twmeﬂu\a&Fuﬁ d—‘\-ﬂ"—‘_)
u@\dﬁu&m‘\;;ﬂaa}cd‘s@cdful\uau;j\ds‘;chj‘)hm\.@\du\ﬁf;\‘)dﬂ\ajb_\hu\m}mA_muu\J:uuAY\
ua‘);m c.a\yjm\awm‘h\yuj\wyddqﬁjﬂ hﬂk\ﬁua);j\‘)uuﬁduujbumbuajwﬁ\uu‘g ‘G@JY\
L;Al\eu\ﬂ\ ‘JJLAJUJ\:A\JJSJL:.\‘J‘)MU\J.\MAJX“J:dm\ﬂ;_au\u_\a_\y_)aY\A @hjmum;d\m‘ﬁuu\éci‘,m
ASUIS‘FJ\U.\LL\“J\JJLJ«;M\M@_A@*\AJUQayhm‘omﬂaf&jmmj\u\& M\&\MY\M\JM

(Y0 ) ) (il sanad) 8 i€ oSeland G coyally | sm il s (oS aamas =15 31 Gl 1aga | s i Wiy cadboa gl 3 cagl LIS

O3S 05 o e 5 oLl A5l Amplal) Sala alunt ) ol ) IS0 € aad e (€05 WUkl LG canl Y Sl o3gd Slal ol 5§ (b
\_ﬂj» a‘)l_ud\ a..lb wm@ié‘ M\cﬁ}u\‘;\ ;—J—\MLAL!LCJ‘J} k-l‘}“uﬂjh‘d&.ﬂ\ M\J;L@—\M )\A\AM‘)}‘A‘:JQLQJLM
‘_AJSJ‘FIP“;“;\AJ\» Mhﬂ\wuh@\‘_gdjﬂ\ﬁfﬂukbufy‘ \AA‘_A;AS\JJLGJ (‘\ -L‘;\A)((H‘M“ﬁdﬂ‘
NM((&H))W‘}‘M\MI&J&-\X&AL}A@k—"}“é\bl‘yj‘\J.\.\.A(\\/ Yo \.\;JJ)((?SGJ\JGQJU?S.\.\\J@\‘;\AM\‘FI\ ?@

(Y\ \‘:_\A) «ehhl.kau‘wda&é\_\\] &}MW\ s i Ll (;\‘)A:J\) Aty <L)

&;\Mﬁwwjmﬂ\o&www\wY\@\ Y g \_\L\Auhﬁc&.\\uc‘u)wcoJPJUAGA‘)A\LLa;\Lgﬂ\uLuuYB
LA.I\‘LJ&JJ.\LA\MJaw \AJS\JA mﬁﬂb&m‘d{)kd\‘uY\M;‘;\ManAJ\aJJL‘dC_mJM\J;uAGA‘)A\
dl_\jmuj‘(ﬂi \L\;y)\.l.md;‘sbm&}uuh\ceu (\'Y’ \‘_,’_m)«(L\un&\a‘)m&ﬂ\)duyucm\u}ch‘g» _)AY\W\
WMA&MM\J‘EAJ\DMUMJ‘u};l\jtu\hca_ﬂ\‘)\b_d\ajhmkcm‘)&u(\‘~ \‘/\‘;\A)‘)AJ“GG_\JA‘;\AL\M
k_ﬁl_\ls.l‘ﬁ ‘MP@\‘:AL;M\:;MJA;_\ u\#\o&ds;mﬁdﬂ\owdbb)dwbﬁomumu uY\mdﬂ\oL\;.“
& il a3 laamat o Alile 5 lgle 5L 5 Led Alala oz 5l ) deleall ciuwsi€l) cily (55 Ciniall Cig jua sl
L@qu&u‘gwu\f\}u};\d‘)\.‘uu\qcﬁjw\aJ«.}d&.\AJLnL\A (YT“ \uuuﬁ\)«dﬁ\‘_gdsn)uudﬂ\;dA))GQJ‘LM)uoL\;
1o3ashaslss )y dS

O sl +
din) Legaly Ly 5l 5 dis O ae

©

©)




Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 3
Que les cieux se réjouissent, que la terre soit
dans l'allégresse. Car le Seigneur a déploy¢ la
force de son bras, par la mort Il a terrassé la
mort, et s'est fait le premier-n¢ d'entre les
morts. Il nous a délivrés des entrailles des
enfers et Il a accordé au monde la grande
misericorde.

Tropaire ton 4

Prépare-toi, Bethléem, car 'Eden s'est ouvert
a tous; pare-toi, Ephratha, car dans la grotte
I'Arbre de vie a fleuri de la Vierge; son sein
est devenu le paradis ou pousse l'arbre divin;
si nous mangeons de son fruit, nous vivrons;
nous ne mourrons pas comme Adam: le
Christ nait pour relever son image autrefois
déchue.

Tropaire, ton 2

Grandes sont les ceuvres de la foi : les
trois adolescents exultaient dans la source
des flammes, comme sur des eaux
paisibles, et le prophéte Daniel gardait les
lions comme des brebis; par leur
intercession, Christ notre Dieu, sauve nos
ames

Tropaire de la Nativité de la mére de Dieu - ton 4
Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; I1 a détruit la
malédiction et donné la bénédiction, Il a
aboli la mort et nous a donné la vie
¢ternelle

Kondakion:

La Vierge en ce jour se prépare a enfanter
en une grotte ineffablement le Verbe
d'avant les siecles. Terre entiere, a cette
nouvelle chante et danse, glorifie, avec les
anges et les bergers, Celui qui a voulu
devenir un enfant nouveau-né, le Dieu
d'avant les siecles.
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THE EPISTLE

Blessed art Thou, O Lord, the God of our Fathers.
For Thou art just in all that Thou hast done for us.

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (11:9-10, 32-40)
Brethren, by faith Abraham sojourned in the land of promise, as in a foreign land, living in
tents with Isaac and Jacob, heirs with him of the same promise. For he looked forward to
the city which has foundations, whose builder and maker is God. And what more shall I
say? For time would fail me to tell of Gideon, Barak, Samson, Jephthah, of David and
Samuel and the prophets—who through faith conquered kingdoms, enforced justice,
received promises, stopped the mouths of lions, quenched raging fire, escaped the edge of
the sword, won strength out of weakness, became mighty in war, and put foreign armies to
flight. Women received their dead by resurrection. Some were tortured, refusing to accept
release, so that they might rise again to a better life. Others suffered mocking and
scourging, and even chains and imprisonment. They were stoned, they were sawn in two,
they were killed with the sword; they went about in skins of sheep and goats, destitute,
afflicted, ill-treated—of whom the world was not worthy—wandering over deserts and
mountains, and in dens and caves of the earth. And all these, though well attested by their
faith, did not receive what was promised, since God had foreseen something better for us,

that apart from us they should not be made perfect.
THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew. (1:1-25)

The book of the genealogy of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham. Abraham was the
father of Isaac, and Isaac the father of Jacob, and Jacob the father of Judah and his brothers, and Judah
the father of Perez and Zerah by Tamar, and Perez the father of Hezron, and Hezron the father of Aram,
and Aram the father of Amminadab, and Amminadab the father of Nahshon, and Nahshon the father of
Salmon, and Salmon the father of Boaz by Rahab, and Boaz the father of Obed by Ruth, and Obed the
father of Jesse, and Jesse the father of David the king. And David was the father of Solomon by the wife
of Uriah, and Solomon the father of Rehoboam, and Rehoboam the father of Abijah, and Abijah the
father of Asa, and Asa the father of Jehoshaphat, and Jehoshaphat the father of Joram, and Joram the
father of Uzziah, and Uzziah the father of Jotham, and Jotham the father of Ahaz, and Ahaz the father of
Hezekiah, and Hezekiah the father of Manasseh, and Manasseh the father of Amon, and Amon the father
of Josiah, and Josiah the father of Jechoniah and his brothers, at the time of the deportation to Babylon.
And after the deportation to Babylon: Jechoniah was the father of Shealtiel, and Shealtiel the father of
Zerubbabel, and Zerubbabel the father of Abiud, and Abiud the father of Eliakim, and Eliakim the father
of Azor, and Azor the father of Zadok, and Zadok the father of Achim, and Achim the father of Eliud,
and Eliud the father of Eleazar, and Eleazar the father of Matthan, and Matthan the father of Jacob, and
Jacob the father of Joseph the husband of Mary, of whom Jesus was born, Who is called Christ. So all
the generations from Abraham to David were fourteen generations, and from David to the deportation to
Babylon fourteen generations, and from the deportation to Babylon to the Christ were fourteen
generations. Now the birth of Jesus Christ took place in this way. When His mother Mary had been
betrothed to Joseph, before they came together she was found to be with child of the Holy Spirit; and her
husband Joseph, being a just man and unwilling to put her to shame, resolved to divorce her quietly. But
as he considered this, behold, an angel of the Lord appeared to him in a dream, saying, “Joseph, son of
David, do not fear to take Mary your wife, for that which is conceived in her is of the Holy Spirit; she
will bear a son, and you shall call His Name Jesus, for He will save His people from their sins.” All this
took place to fulfill what the Lord had spoken by the prophet: “Behold, a virgin shall conceive and bear a
son, and His Name shall be called Emmanuel” (which means, God with us). When Joseph woke from
sleep, he did as the angel of the Lord had commanded him; he took his wife, but knew her not until she
had borne a son; and he called His Name Jesus.
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EPITRE
Tu es béni, Seigneur, Dieu de nos péres, Car Tu es juste en tout ce que Tu as fait pour nous, toutes tes
ceuvres sont vraies.
Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Hébreux-
Fréres, c'est par la foi qu'Abraham vint s'établir dans la terre promise comme dans une terre étrangere,
habitant sous des tentes, ainsi qu'lsaac et Jacob, les cohéritiers de la méme promesse. Car il attendait la
cité qui a de solides fondements, celle dont Dieu est I'architecte et le constructeur. C'est par la foi
qu'Abraham offrit Isaac, lorsqu'il fut mis a I'épreuve, et qu'il offrit son fils unique, lui qui avait recu les
promesses, et a qui il avait été dit: « En Isaac sera nommeée pour toi une postérité.» Il pensait que Dieu est
puissant, méme pour ressusciter les morts; aussi le recouvra-t-il par une sorte de résurrection. C'est par la
foi qu'lsaac bénit Jacob et Esaii, en vue des choses & venir. C'est par la foi que Jacob, mourant, bénit
chacun des fils de Joseph, et qu'il adora, appuy¢ sur l'extrémité de son baton. C'est par la foi que Joseph,
mourant, fit mention de la sortie des fils d'Israél, et qu'il donna des ordres au sujet de ses os. C'est par la
foi que Moise, a sa naissance, fut caché pendant trois mois par ses parents, parce qu'ils virent que l'enfant
¢tait beau, et qu'ils ne craignirent pas l'ordre du roi. Et que dirai-je encore? Car le temps me manquerait
pour parler de Gédéon, de Barak, de Samson, de Jephthé, de David, de Samuel, et des prophétes, qui, par
la foi, vainquirent des royaumes, exercerent la justice, obtinrent des promesses, fermerent la gueule des
lions, éteignirent la puissance du feu, échapperent au tranchant de 1'épée, guérirent de leurs maladies,
furent vaillants a la guerre, mirent en fuite des armées étrangeres. Certains ressuscitérent pour des
femmes leur enfant mort; d'autres furent livrés aux tourments, et n'acceptérent point de délivrance, afin
d'obtenir une meilleure résurrection; d'autres subirent les moqueries et le fouet, les chaines et la prison; ils
furent lapidés, sciés, torturés, ils moururent tués par 1'épée, ils allérent ¢a et 1a vétus de peaux de brebis et
de peaux de chevres, dénués de tout, persécutés, maltraités, eux dont le monde n'était pas digne, errants
dans les déserts et les montagnes, dans les cavernes et les antres de la terre. Tous ceux-la, a la foi
desquels il a été rendu témoignage, n'ont pas obtenu ce qui leur était promis, Dieu ayant en vue quelque
chose de meilleur pour nous, afin qu'ils ne parviennent pas sans nous a la perfection.
: L’EVANGILE
Lecture de I'Evangile selon saint Matthieu (Mt I, 1-25)
Généalogie de Jésus Christ, fils de David, fils d'Abraham. Abraham engendra Isaac;Isaac engendra
Jacob;Jacob engendra Juda et ses fréres; Juda engendra de Thamar Pharés et Zara; Pharés engendra
Esrom; Esrom engendra Aram, Aram engendra Aminadab; Aminadab engendra Naasson; Naasson
engendra Salmon Salmon engendra Boaz de Rahab; Boaz engendra Obed de Ruth; Obed engendra Isaf;
Isai engendra David. Le roi David engendra Salomon de la femme d'Urie Salomon engendra Roboam:;
Roboam engendra Abia; Abia engendra Asa Asa engendra Josaphat; Josaphat engendra Joram; Joram
engendra Ozias; Ozias engendra Joatham; Joatham engendra Achaz; Achaz engendra Ezéchias Ezéchias
engendra Manasse Manassé engendra Amon Amon engendra Jos1as Josias engendra Jéchonias et ses
fréres, au temps de la déportation a Babylone Apres la déportation a Babylone, Jéchonias engendra
Salathlel Salathiel engendra Zorobabel; Zorobabel engendra Abiud; Abiud engendra Ehaklm Eliakim
engendra Azor; Azor engendra Sadok; Sadok engendra Achim; Achim engendra Eliud; Eliud engendra
Eléazar; Eléazar engendra Matthan; Matthan engendra Jacob; J acob engendra Joseph, l'epoux de Marie,
de laquelle est né Jésus, qui est appele Christ Il y a donc en tout quatorze générations depuis Abraham
jusqu'a David, quatorze générations depuis David jusqu'a la déportation a Babylone, et quatorze
générations depuis la déportation a Babylone jusqu'au Christ. Voici de quelle maniére arriva la naissance
de Jésus Christ. Marie, sa mere, ayant été fiancée a Joseph, se trouva enceinte, par la vertu du Saint
Esprit, avant qu'ils eussent habité ensemble. Joseph, son époux, qui était un homme de bien et qui ne
voulait pas la diffamer, se proposa de rompre secréetement avec elle. Comme il y pensait, voici, un ange
du Seigneur lui apparut en songe, et dit: Joseph, fils de David, ne crains pas de prendre avec toi Marie, ta
femme, car I'enfant qu'elle a congu vient du Saint Esprit; elle enfantera un fils, et tu lui donneras le nom
de Jésus; c'est lui qui sauvera son peuple de ses péchés. Tout cela arriva afin que s'accomplit ce que le
Seigneur avait annoncé par le prophete: Voici, la vierge sera enceinte, elle enfantera un fils, et on lui
donnera le nom d'Emmanuel, ce qui signifie Dieu avec nous. Joseph s'étant réveillé fit ce que l'ange du
Seigneur lui avait ordonné, et il prit sa femme avec lui. Mais il ne la connut point jusqu'a ce qu'elle efit
enfanté un fils, auquel il donna le nom de Jésus.
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The Synaxarion

On December 21 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Virgin-martyr Juliana of
Nicomedia; and Martyr Themistokles of Myra in Lycia.

On this day, the Sunday before the Nativity of Christ, we have been enjoined by our holy
and God-bearing Fathers to make commemoration of all them that from the beginning of time have
been well-pleasing unto God, from Adam even unto Joseph the Betrothed of the Most Holy
Theotokos, according to genealogy, as Luke the Evangelist hath recounted historically; and
likewise for the Prophets and Prophetesses, especially of Daniel the Prophet and the three holy
youths.

It is also known as the Sunday of the Holy Genealogy. We remember the aforementioned
names, those in the Old Testament who were related to Christ by blood, and those who spoke of
His Birth as a man. In the Divine Liturgy, we shall read of Jesus Christ’s lineage from the
Gospel of Saint Matthew. In this way, the Church shows us that Christ truly became a man,
taking on human nature. He was not a ghost, an apparition, a myth, a distant imagined god, or
the abstract god of philosophers; such a god does not have a family tree. Our God is the God of
Abraham, Isaac and Jacob. He has flesh and blood, human ancestors—many of whom sinned
greatly, but like David, also repented greatly. Yet, all of these righteous ones in every age had
been well-pleasing to God because they loved Him. By taking on human nature, the Son of God
became like us in all ways, in flesh and blood, in mind and soul, and in heart and will. He
differed from us in only one way: He could not sin. Since we know that Christ’s human nature
remained sinless, He is also fully divine, and He shows us the way in which we can avoid sin,
and so improve and transform our human nature.

By their intercessions, O Christ God, have mercy upon us and save us.

Amen.
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His Eminence
The Most Reverend
Metropolitan Saba

Archbishop of New York and
Metropolitan of
All North America

The Right Reverend
Bishop ALEXANDER

Diocese of Ottawa,
Eastern Canada & Upstate NY

ANTIOCHIAN ORTHODOX CHRISTIAN ARCHDIOCESE
OF NORTH AMERICA

Diocese of Ottawa, Eastern Canada & Upstate Neww Pork

NATIVITY oF CHRIST
2025

Beloved Clergy and Faithful of our Diocese of Ottawa, Eastern Canada and
upstate New York:

Greetings in this blessed season of the Nativity of Christ! I share with you an
excerpt from St. Peter Chrysologus, Bishop of Ravenna:

“Heaven feels awe of God, angels tremble at Him, the creature sustains Him not; nature
sufficeth not; and yet one maiden so takes, receives, entertains Him, as a guest within her
breast, that, for the very hire of her home, and as the price of her womb, she asks, she obtains
peace for the earth, glory for the heavens, salvation for the lost, life for the dead, a heavenly
parentage for the earthly, the union of God Himself with human flesh.”

As my twenty years in the episcopate have come to an end and I begin my
twenty first year, I would like to extend my heartful thanks to all of you for your
good wishes, the testimonies on the video and the gifts. May God continue to
shower you with His blessings.

On this great joyous occasion of the Feast of the Nativity, I wholeheartedly wish
you and all your loved ones a Blessed Nativity and a healthy and spiritually
enriching New Year!

MERRY C

WL

BISHOEAALEXANDER

ISTMAS!
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Les mains silencieuses
Par Son Eminence Métropolite Saba (Isper)

Le silence par lequel le Christ est entré dans notre monde éprouvé suscite
I’émerveillement.

Il est venu sans éclat ni ostentation, dans une majesté discréte et retenue. Il ne s’est
pas manifesté dans la gloire et la grandeur, mais s’est tourné vers I’"humanité dans
une dignité humble et un profond recueillement. Il est né selon la chair, en une nuit
paisible, dans un lieu désert, inhabité, et sa naissance n’a pas été entourée d’une
multitude d’hommes.

Il a voulu en confier I'annonce a quelques bergers qui, dans le calme de la nuit,
commencaient a se reposer de la fatigue du jour. A eux, il a envoyé ses anges pour
annoncer « une grande joie : il vous est né un Sauveur, le Christ Seigneur ». Puis il les
a affermis par la multitude des anges chantant : « Gloire a Dieu au plus haut des
cieux, et sur la terre la paix, et parmi les hommes la bienveillance. »

Ce choix des bergers n’est pas fortuit. Leur vie simple leur donnait la capacité de
discerner la divinité du Christ et, par conséquent, d’accueillir son message de salut.

Par le silence de sa venue, le Christ enseigne que le vacarme n’engendre pas la vie,
et que l'attachement aux apparences ne fait qu’augmenter les probléemes sans
jamais les résoudre.

+++

Le silence n’a pas seulement accompagné la naissance du Seigneur ; il a marqué
toute sa présence parmi les hommes. Le Christ a caché son mystére messianique et
n’a voulu le révéler pleinement que sur la Croix.

Méme lorsqu’il accomplissait des miracles, il demandait souvent & ceux qu’il
guérissait de ne pas en divulguer la nouvelle, mais de se contenter de rendre grace
a Dieu.

Il n"a recherché ni reconnaissance, ni louange, ni glorification.

La Résurrection elle-méme, pourtant sommet de |'économie du salut, s'est
accomplie dans le silence. Elle n"a été accompagnée ni de tumulte ni de clameur. Un
tremblement de terre eut lieu sans que personne ne le pergoive. Ce sont les femmes
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porteuses de myrrhe qui en furent les premiéres témoins, lorsqu’elles trouverent la
pierre roulée loin de I'entrée du tombeau.

Quant a Marie-Madeleine, elle ne reconnut le Seigneur que lorsqu’il I'appela par son
nom, I"ayant d’abord pris pour le jardinier.

Le silence, selon les paroles de saint Isaac le Syrien, est un langage que seuls
connaissent ceux qui se sont libérés du bruit de leurs passions ; il est la langue du
siecle a venir.

+++

Ce silence révéle le mystére de I'abaissement divin. Le Seigneur Trés-Haut s’abaisse
; le Dieu Tout-Puissant s’humilie ; le Saint des saints se cache dans la chair et le sang.

Il s"appauvrit pour enrichir, se vide pour combler, meurt pour faire vivre, et se donne
pour nourrir.

Parce qu'il est le seul véritablement plein de tendresse, le Christ a accompli le salut
sans éclat ni agitation. La tendresse nait d’'un cceur comblé, et celui qui est comblé
n’a pas besoin des projecteurs.

Si 'homme était suffisamment saisi par le Christ, il ne chercherait plus la vie ailleurs
que chez lui. Son étre serait rempli de la présence divine et il ne boirait plus une eau
qui ne désaltére pas.

Si, en cette féte, il se prosternait pour contempler la beauté unique du Christ, la «
bonne part » deviendrait son héritage.

+++

Voyant I'"humanité livrée a la souffrance et a la misére, le Christ a dressé sa tente au
milieu d’elle, et il y demeure encore, ouvrant la porte de la vie véritable.

Il est venu dans une simplicité absolue, disant par ses actes — et non par des paroles
seulement — qu’il est Celui dont 'homme a besoin, et tout ce dont il a besoin.

La créche humble enseigne que I'on ne rencontre le Christ que lorsque I'dme se
dépouille de toute gloire mondaine. La valeur du Christ ne peut étre reconnue que
lorsque I'on fait 'expérience de la pauvreté devant laquelle la richesse elle-méme se
trouve confondue.
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Cette rencontre appelle 3 ne pas fuir la confrontation avec soi-méme, mais a se
présenter devant Dieu tel que I'on est, afin d’étre purifié par son silence et de s’unir
a la louange des anges.

Elle appelle aussi a ne pas se réfugier dans ce qui fait oublier la réalité, mais a
I’affronter armé de la force douce du Christ, afin d’y trouver la sécurité a la fois
manquante et désirée.

Sois avec nous, 6 Jésus tout-puissant et compatissant, afin que nous ne nous laissions
pas emporter par le bruit de la chair, par I'argent, par I'orgueil, ou par aucun des
bruits trompeurs de ce monde.

+++

Le Christ n’a ni disputé, ni polémiqué, ni cherché a démontrer qu’il est la Vérité. Il a
simplement déclaré : « Je suis la Vérité, le Chemin et la Vie. » Ceux qui ont cru en lui
ont découvert la vérité de ses paroles. Quant a ses disciples, ils sont appelés a se
tenir dans 'ombre de son humilité, confiants dans la puissance de la grace divine
agissant en eux.

+++

Seigneur, en ce jour de ta naissance, apprends-nous a nous agenouiller et @ nous
taire, afin que nous soyons comblés de ta présence.

Seigneur, apprends-nous a contempler ta pauvreté manifeste, afin que nous nous
dépouillions de nos désirs mortels et goltions la joie de la libération de leur emprise.

Seigneur, accorde a nos cceurs une tranquillité qui les rende indépendants des
attraits de ce monde, afin qu'ils trouvent la vraie paix.

En ce jour de féte, nous aspirons a la paix. Seigneur, guide nos pas sur ton chemin,
afin que, lorsque nous expérimentons ta paix, nous puissions, par ta grace, la
partager en actes et non seulement en paroles.

Les bergers se prosternérent devant toi, ne possédant rien d'autre que leur besoin
de toi. Seigneur, aide-nous a nous dépouiller de tout ce a quoi nous nous accrochons
lorsque nous venons a toi.

Onne-nous le courage, 6 Jésus, d'accepter que nous ne pouvons véritablement
t'ouvrir nos coeurs qu'en venant a toi les mains vides.
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Glory to God in the highest
And on earth peace,
And good will among men.
Bpaall ulil) B g Al ia Y e g Aad) B 4 aaall

Archimandrite Seraphim Daoud
Father Elias Ferzli,
The Parish Council & all organizations
of
St. Mary Antiochian Orthodox Church,
Wish you all a
Merry Christmas & Happy New Year
S ale g Jaa e
Joyeux Noel & Bonne Année
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C’est avec une immense joie et une profonde gratitude
que nous accueillons
Le Tres Révérend Archimandrite Seraphim Daoud,
Pére, Pasteur et concélébrant
avec le tres Révérend pére Elias Ferzli.
Que le Seigneur notre Dieu bénisse tous ses serviteurs, les préserve par sa Grace et
les soutienne dans toute bonne ceuvre.
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Les liturgies pour la période de Noél

-Les Heures Royales: Mercredi, le 24 décembre a 11h.
-Liturgie du Paramon: Mercredi le 24 Décembre a 18 h.
-Les matines de la Nativité: Jeudi le 25 décembre a 9:30h.
-La liturgie de la Nativité:  Jeudi le 25 décembre a 11h.

Liturgies de la Circoncision de Jésus et la féte de saint Bassil le Grand. (Nouvel an)
-les vépres: Mercredi le 31 décembre a 18h:00.
-Les matines: Jeudi le 1 janvier 2026 a 9:30h.
-La Divine Liturgie:  Jeudi le 1 janvier 2026 a 11h.
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Les liturgies de la Sainte Théophanie de notre Seigneur
- Les Heures Royales: Lundi le 5 janvier a 10h.

- Vépres de la sainte Théophanie: Dimanche le 5 janvier a 17:00h.

- Les matines de la Sainte Théophanie:  Lundi le 5 janvier a 16:00h.

- La Divine Liturgie de la sainte Théophanie: Lundi le 5 janvier a 11h, Suivie par la
Bénédiction de I’eau.
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Fermeture du bureau pendant le temps des fétes
Le bureau sera fermé le 25et 26 décembre 2025, le 1 et 2 Janvier 2026.
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Le mois de décembre est le mois de I'organisation de saint Ignace d'Antioche:
Durant le mois de décembre les membres sont encouragés a porter leur croix et a passer
les paniers durant la liturgie et d'offrir du café et des boissons pour la paroisse et a
encourager d'autres personnes de devenir membre de 'organisation.
Hope is the “real” gift you give that provides a needed “hand up” to
the lives of those struggling to provide the basic necessities for their children and families.
The 3 Tenets
Of The Order of St. Ignatius of Antioch
Act Of Faith A Sacrifice Infinite In Its Effect
Rooted In Love & Immeasurable In Its Making A Difference
Compassion Capacity Together
All the way back to our earliest years To sacrifice for one another is to love. Your annual gift, less than the cost of
as a child we are taught to share Deciding to “do without” for the your daily cup of coffee, is merely a
with others, especially those less benefit of someone you don’t know drop of water in a vast ocean of need.
fortunate. When we share, we give Is the beginning of a true sacrifice. However, the ripple from your gift
up what we believe to be control in Your sacrifice helps a struggling never ends. It expands to enrich the
our lives. We put our faith in God family send their children to camp lives of aur youth by strengthening
that He will provide for our needs in enabling them to experience God's their hearts and minds as future
abundance. Through your financial world if only for a few days. It leaders of the Faith. It multiplies to
commitment, you are allowing God provides reassurance to a new parish, help care for our retired clergy and our
to work through you for the benefit that it can meet its monthly financial devoted seminarians. The ripple from
of others. Your gift to the Order is obligations and continue its ministry your annual or lifetime gift touches the
an expression of love and As a member of the Order you may lives of so many that you would never
compassion for countess lives and consider your sacrifice to be small, have been able to reach alone.
most importantly ... it is an act of but it is immeasurable in its capacity
Faith. to change people’s lives.
The Order of Let no man's place, or dignity, or riches, puff him up; and let no man's low condition or poverty abase
Saint Ignatius him. For the chief points are faith towards God, hope towards Christ, the enjoyment of those go \J
of Antioch things for which we lock, and love towards (_.oq a nd our
The Crder of 8t. Ignatius Of Antioch 140 Church Camp Trail  Bolivar, PA 15923 Email: theorder @antfiochian.or




‘L’EGLISE ORTHODOXE D'ANTIOCHE
DE LA VIERGE MARIE
ORGANISE LA CELEBRATION DU
'REVEILLON DU NOUVEL AN
: ’ LE PROGRAMME DE LA SOIREE COMPRENDRA ;
UN DELICIEUX DINER ORIENTAL VARIE
PREPARE PAR LE TRAITEUR NUITS DE BEYROUTH
UN GROUPE DE MUSIQUE LIVE AVEC CHANTEURS
DJ ANTONY DAGGER
BOISSONS NON ALCOOLISEES ET COTILLONS GRATUITS
TOMBOLA AVEC PLUSIEURS PRIX .
1ER PRIX : VOUCHER BILLET D'AVION, ETC.
LE31DECEMBRE 2025 DRIX DES BILLETE .
PORTES OUVERTES | SALLE DE RECEPTION ADULTE (PREMIUM): 175 §
20H30 120 GOUIN EST. ADULTE (REGULIER) : 165 §
s ENFANTS DE MOINS DE 12 ANS:85$
MONTREAL S ENFANTS DE MOINS DE 5 ANS : GRATUIT
/ o 21 POUR RESERVATIONS :
// UNE GARDERIE GRATUITE POUR GEORGES EL-KHAL : 514-707-3060
A LES ENFANTS DE MOINS DE SIX ANS FARES ABOU-HAIDAR : 438-883-3992
e TONY INATI: 579-368-6887 -
APPORTEZ VOTREALCOOL ELIAS CHAHINE : 514-663-5125 '
LISTE DES LOTS A GAGNER AU TOMBOLA DE LA SOIREE DU NOUVEL AN 2026
(:0)1 M:?)




= Description valeur
1 Voucher pour billet d'avion 1000,00 $
TELEVISION LG 75-Inch UA7700 Series 4K Smart TV -
. a7 Al Processor (7SUA7700PUA, 2025) A1
337 5 Centificats cadeauxde}O?S de(.)l?ositﬁ prélévements 500,00 §
sanguins a domicile

8a12 5 Certificats cadeaux de 100$ de LG MURAL Lit et Gym 500,00 $

13314 2 Centificats cadeaux de 2008 de Ezipay payroll software 400,00 $

15 Certificat cadeau de 100$ de $S360 Solutions Comptables 100,00 $

16218 3 Cerificats cadeaux de 100$ de PetroCanada 300,00 $

19a21 3 Cerificats cadeaux de 100$ de Centre DIB 300,00 $

22323 2 Centificats cadeauxde 100$ de FASHION LOOK COIFFURE 200,00 $
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